                                                               CAROLINA NOEMÍ HONECKER
    English-Spanish Certified Translator
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PERSONAL INFORMATION

· ID card: 28.633.730

· Age: 30 years old

· Date of birth: 8/17/1981

· Mobile phone: 54 0387 154694805
· E-mail address: honeckercarolina@gmail.com, carohonecker@hotmail.com
· Instant messenger: carohonecker@hotmail.com
· Skype: Carolina Honecker

· Address: Mansilla 2721, 1st floor, apartment 4, Capital Federal. Buenos Aires. Argentina.

EDUCATION
· Public translator in English language: National University of Córdoba. Argentina.

· Sworn Translator | English-Spanish. 
       CTPCBA Registration No. 7366
· Secondary Education: Colegio del Milagro. Salta, Argentina. 

COMPUTING SKILLS

· Windows Vista: Word, Excel, Access, Internet.

· Cat tools: Trados, tag editor, multiterm, SDLX, Wordfast Pro.
.
EXPERIENCE

· July 2010- Present. Skywise Translations. Córdoba. Argentina
Job: Freelance Translator.

Tasks: Translation
          -Legal/Technical documents.

          -Medicine. Health plans and insurance coverage

          -Marketing/Newsletters

          - IT

          -Pharmaceutical industry

· September 2010-Present. Transperfect Translations. New York. USA.

Job: Freelance Translator.

Tasks: Translation and Proofreading.

          -Legal/Technical documents.

          -Medicine. Health care
          -Marketing/Newsletters

          -Cosmetology

          -Video games

          -Employee manuals

· November 2009-Present: Translations Corner Agency. Buenos Aires. Argentina.

             Job: Freelance translator.

             Tasks: Translation (English-Spanish)
          -Financial documents.

          -Medical documents. Health plans and coverage

          -Brochures

           Translation (Spanish-English)

          -Video Games 

          -Financial Documents

· April 2010: The American Training Co. Translation Agency. Buenos Aires. Argentina

Job: Freelance Translator.

Tasks: Translation      

SAP (e-courses).

· July 2010: Verbo Translations. Santa Fe. Argentina.

Job: Freelance Translator

Tasks: Translation

Medicine: Dabigatran/ Apixaban/ Rivaroxaban Product Profile

Euro RSCG Life - Pfizer/BMS – Apixaban. Discussion Guide
PCPs and Cardiologists.                       

· August 2010: SB linguistic solutions. Buenos Aires. Argentina.
              Job: Freelance Translator.

              Tasks: Translation

              Legal documents

              Cosmetology: Technical, legal and industrial content

· March 2009: Translation.

             International Congress of minimally – invasive surgery. Murcia, Spain.

· April 2009: Traduxpress. Translation agency. Capital Federal, Argentina.

Job: Freelance translator.

             Tasks: Translation.

             Military Project. Peace keeping operations. (Azerbaijan and neighbouring countries)

Legal documents LLC and Inc.

Telecommunication and technical documents
· September 2009: Word Multilingual. Translation Agency. Argentina

             Job: Freelance translator.

             Tasks:  Translation

 Website (Buquebus packages, tariffs and suppliers).
· March2008 - December 2008: Wellspring School. Buenos Aires, Argentina.

Job: Literature teacher and English language teacher. 4th , 5th and 6th  grade.
Tasks: Teaching English language and different English novels according to the students' age and level.


· February 2007- April 2009: HSBC Bank Contact Center. Capital Federal, Argentina.

Job: Bilingual telemarketer  

Tasks: Credit card sales to American citizens.
· June 2004: Faculty of Exact Sciences. National University of Cordoba. Argentina.
Tasks: Translation of scientific papers about the changing weather conditions, greenhouse effect and   natural disasters. 

SEMINARS

· American Business. Northern Virginia Community College. Virginia USA. February-March 2006. Course length: 30 hours.

· International Business. Northern Virginia Community College. Virginia USA. March-April 2006 Course length: 30 hours.

· Au-pair in America. Cultural exchange. November 2005 – September 2006 Leesburg, Virginia. USA

· Translation at the ONU. July 2007 – CTPCBA. Buenos Aires. Argentina. Seminar length: 3 hours.
· Work Management. July 2010 – CTPCBA. Buenos Aires. Argentina. Seminar length: 7 hours. 

· The translation of contract. August 2010 – CTPCBA. Buenos Aires. Argentina. Seminar length: 3 hours.

· Professional Marketing Services. September 20011- CTPCBA. Seminar length: 3 hours.

· Seminar for translators and interpreters. October 2011- Proz.com. Seminar length: 8 hours

· Applied information technology for translators and interpreters. November 2011- CTPCBA. Seminar length: 6 hours.
REFERENCES


· Romina Riestra. Translations Corner. E-mail address: rriestra@translationscorner.com 
· Evelina Fleischer. The American TrainingCo. E-mail address: evelina.fleischer@arnet.com.ar
· Cecilia Tossi. Traduzz. E-mail address: ctossi@traduzz.com
AREAS OF SPECIALIZATION

· General
· Legal

· Technical

· Medicine

· Education

· Telecommunications

· Cosmetology

· Tourism

· Marketing

· Financial

· SAP

· Pharmacology

· Military and defence

· IT

  RATE PER WORD  
· New word: US$ 0.07
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